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Ref.: CL/3840

Subject: UNESCO Fellowships Programme in support of Programme
Priorities (2008-2009)

Sir/Madam,

The UNESCO Fellowships Programme provides opportunities for innovative
training and high-level studies through the granting of short-term postgraduate
fellowships for the benefit of UNESCO’s Member States and Associate Members.

The General Conference, in approving the Programme and Budget for 2008-
2009 (document 34 C/5, paras. 10201-10203), allocated the sum of $1,075,600"
to the UNESCO Fellowships Programme to accommodate short-term individual
fellowship and study grant requests, particularly from developing Member States.
| am therefore writing to invite you to submit a maximum of two requests
under this Programme in accordance with the criteria and conditions set
out in the Annex.

The Executive Board, in its 161 EX/Decision 3.6.3 and 165 EX/Decision 8.6
respectively, recommended that fellowship awards should reflect UNESCO'’s
strategic programme objectives and programme priorities and therefore
requested the Director-General to align fellowships more closely with the
Organization’s programme priorities. Furthermore, in the Approved Programme
and Budget for 2008-2009 (34 C/5), the Resolution for the Fellowships
Programme (reference para. 10201) confirmed that fellowships awarded by
UNESCO should be in areas closely aligned to the Organization’s priority
programmes.

It would therefore be highly appreciated if your Government could propose
candidates for fields of study that correspond to the “Designated Priorities for
Each Major Programme” as specified in the Approved Programme and Budget for
2008-2009 (and enumerated in the attached Annex).

Of this amount, $388,200 will be earmarked to enable the Organization to enter into
cost-sharing, in the form of travel grants, under co-sponsorship arrangements.

To Ministers responsible for relations with UNESCO
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Finally, allow me to remind you that fellowships may still be requested under the
Participation Programme for 2008-2009, particularly for longer periods of study,
such as for the annual training programme of the International Institute for
Educational Planning (IIEP), with an indication of such requests’ order of priority.

Accept, Sir/Madam, the assurances of my highest consideration.

Koichiro Matsuura
Director-General

Enclosures: Annex and Application Form

cc: National Commissions for UNESCO
Permanent Delegations to UNESCO
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ANNEX

UNESCO FELLOWSHIPS PROGRAMME IN SUPPORT OF
PROGRAMME PRIORITIES (2008-2009)

Criteria and Conditions

CRITERIA

A.

Target: Graduate and postgraduate candidates for study abroad wishing to:

e Pursue training;

e Undertake advanced research;

e Upgrade skills; or

o Attend specialized or refresher courses.

Priority attention:

¢ Women candidates;

¢ Candidates from LDCs (Least Developed Countries), SIDS (Small Island Developing
States) as well as from PCPD countries (post conflict/post disaster) and/or in
transition.

Qualifications required:

e University degree, i.e. minimum a B.A. or B.Sc,;

e Aged 45 maximum.

Additional qualifications:

Applicants must have exceptional merit and have demonstrated that they possess

outstanding potential to contribute to the social, cultural and economic development of

their country.

Fields of study:

All applications must be closely aligned with “UNESCO’s expected strategic objectives

and programme priorities” as decided by the 161st and 165th sessions of the Executive

Board (161 EX/Decision 3.6.3 and 165 EX/Decision 8.6 respectively).

It is therefore recommended that the proposed study programme(s) coincide(s) with the

designated priorities for each of the five Major Programmes as described in the

approved Programme and Budget for 2008-2009 (34 C/5) (please see page 4 of this

Annex).

Language proficiency:

Candidates must be proficient in reading and writing the language of instruction in the
proposed country of study.
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CONDITIONS

A.

How to apply:

Completed application form(s) IMP/0023A (x.95) should be sent by 30 April 2008 to
the:

Fellowships Programme Section

7, place de Fontenoy

75352 Paris 07 SP — France

Fax: +33 (0)1 45 68 55 03 (advance copy).

Incomplete applications, as well as candidatures that do not fulfil the requirements
mentioned in this Annex, will be disqualified.

Who submits:

The National Commission for UNESCO of the candidate’s country submits the
application(s), clearly indicating the order of priority. Applications from individuals will
not be accepted.

Duration of studies:

Minimum: 1 (one) month;
Maximum: 6 (six) months.

Dates of study:

Any time between 1 September 2008 and 31 December 2009.

Number of candidatures that may be submitted:

Two, listed in order of priority. The second candidature will serve as an alternate in
case of cancellation or withdrawal of the first.

Programme of study:

Candidates should specify the type of study/research programme(s) they wish to
undertake and draw up a precise and comprehensive detailed proposal (see
“Guidelines” in page 4 of this Annex).

Responsibility for programme arrangements:

Priority will be given to well-planned programmes, particularly those for which the
necessary contacts have been made in advance with the host institution. Confirmation
from the host institution(s) of their acceptance to receive the fellow is indispensable
prior to the award of the fellowship.

Host institution and country of study:

The host institution’s address, the place of study as well as the name of the contact
person (including his/her phone and fax numbers as well as e-mail address), should be
clearly indicated on the application form. Countries of study within the same region
as that of the candidate’s are highly recommended.
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l. Estimated costs:

Applicants should be realistic in compiling their proposed budgets. The estimate should
indicate, exclusively:

— the cost of international and domestic travels for the proposed itinerary;
— tuition fees, if any; and
— stipend to cover subsistence abroad.

Applications where funds requested are judged to be excessive in relation to the real
costs are likely to be awarded smaller grants. With a view to ensuring equitable
distribution of funds, UNESCO applies standard rates for stipend and other
entitlements.

J.  Maximum cost of fellowship:

Entitlements of fellows, including health and accident insurance, are standardized, in
accordance with the rules and regulations governing Fellowships Programmes.

In any event, the maximum cost should not exceed $15,000 to cover either partially or
fully expenses related to the study programme. Should the proposed study programme
need additional funds, other sources must be sought by the candidate to ensure
completion of studies. Written confirmation issued by other funding sources will be
required.

K. Evaluation of applications:

UNESCO’s relevant Programme Sector evaluates the technical and substantive
suitability of the request. The budget for the fellowship is examined and confirmed by
the Fellowships Programme Section in conformity with the standard rates applied by
the entire United Nations system.

L. Selection of beneficiaries:

An Intersectoral Screening Committee, chaired by the Assistant Director-General for
External Relations and Cooperation (ADG/ERC), will examine each application with a
view to ensuring transparency, equitable geographical distribution, and conformity with
strategic objectives and programme priorities as defined in the 34 C/4 and 34 C/5
documents.

lll. GUIDELINES FOR THE PREPARATION OF CANDIDATES’ DOSSIERS

All applications must be submitted with the required supporting documents using the
prescribed UNESCO application form, attached. Each Member State may nominate
not more than two candidatures on or before 30 April 2008.

The candidates’ dossiers should include, in three sets, the following:
1.  The application form IMP/0023A (x.95) with the candidate’s photograph duly

completed in one of the Organization’s three principal working languages,
i.e. English, French, or Spanish;
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2.

A comprehensive research/study programme indicating:

(i) the details of the studies to be undertaken;

(i) the place of study (candidates are encouraged to choose only one country,
preferably in the same region);

(iii)  the host institution(s);

(iv) the time frame (dates of commencement and termination of the study); and

(v) an exhaustive account of the future work assignment envisaged by the
candidate at the end of the fellowship.

Certified copies of the candidates’ university diploma (Bachelor of Arts or
Bachelor of Science degree) translated into French or English, including the
complete transcript of grades obtained;

A copy of the letter of admission issued by the proposed host institution, ensuring
that the programme supervisor’s contact information are indicated in the letter;

A realistic budget estimate covering international travel expenses, tuition fees,
book and subsistence allowances; and

A certificate of language proficiency of the country of study (if different from the
candidate’s mother tongue) duly completed by an official authority, i.e. the British
Council, Alliance Frangaise, or a qualified teacher.

NOTE: Applications must bear the seal and signature of the nominating National

Commission for UNESCO (page 1 of the prescribed form IMP/0023A
(x.95)) and be accompanied by a covering letter of endorsement from
this national body.



Programme Priorities for UNESCO’s Five Major Programmes
Approved Programme and Budget for 2008-2009 (34 C/5)

Education

Biennial sectoral priority 1.

m Leading EFA, ensuring
global coordination and
providing assistance to
Member States to
achieve the EFA goals
and education-related
MDGs based on the
Global Action Plan.

Biennial sectoral priority 2:

m Fostering quality
education for all at all
levels and in both
formal and non-formal
education throughout
life, with particular
emphasis on vulnerable
and disadvantaged
groups

Natural sciences

Biennial sectoral priority 1.

m Promoting research and
capacity-building for the
sound management of
natural resources.

Biennial sectoral priority 2:

m Promoting policies and
strengthening human
and institutional
capacities in science,
technology and
innovation, with special
emphasis on the basic
sciences.

Biennial sectoral priority 3:

m Promoting knowledge
hetworks for disaster
preparedness and
mitigation and
enhancing national and
regional coping
capacities.

Social and human
sciences

Biennial sectoral priority 1.

m Promoting principles,
practices and ethical
norms relevant for
scientific and
technological
development.

Biennial sectoral priority 2:

m Enhancing research-
policy linkages relevant
to social
transformations.

Biennial sectoral priority 3.

m Contribute to the
dialogue among
civilizations and cultures
and to a culture of peace
through philosophy, the
human sciences, the
promotion of human
rights, the fight against
discrimination.

Culture

Biennial sectoral priority 1.

m Promoting cultural
diversity through the
safeguarding of heritage
in all its dimensions and
enhancement of cultural
expressions.

Biennial sectoral priority 2:

m Promoting social
cohesion by fostering
pluralism, the dialogue
of cultures and the
establishment of a
culture of peace.

Communication and
Information

Biennial sectoral priority 1.

m Fostering free,

independent and
pluralistic communication
and universal access to
information.

Biennial sectoral priority 2.

m Promoting innovative

applications of ICTs for
sustainable
development.

G abed — xauuy

or8c/10
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2008-2009
DEADLINE

for submission of
applications:

30 April 2008

N.B. Two applications maximum.
(Please indicate order of priority as
ONLY ONE CANDIDATE
can be accommodated;
only in cases of withdrawal or cancellation
of the first choice candidate,
will the second proposed be retained)
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N [ s [: United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization

APPLICATION FOR FELLOWSHIP

telephone: (33.1) 45.68.10.00 under the
telex: ;gggg; Eg:i UNESCO FELLOWSHIPS PROGRAMME

telefax UNESCO: (33.1) 45.66.94.29

Instructions: The application form should be accurately. The application should capitals. Where additional space is
submitted by the appropriate govern- be submitted in three copies. The needed, a separate sheet should be
mental body and each part should information requested should be used and attached in three copies.
be answered completely and either typed or written in ink in block

A. Official presentation

TRE GOVEINIMENT OF w.......oooooeooeeeeeeeeee e presents herewith
TNE CANAIAATUIE OF ......ooooo e for a UNESCO fellowship
TN TN FIEIA OF ...
fOr @ AUration OF ... TO DEQIN ...
UNAEr ProgramMe @NA/OT PIOJECT..........ooooiioiiiieiioieieeseiceessesieesss s esies 5885015881588
The undersigned certifies that it is the Government’s intention to have (b) assist the fellow in meeting personal and family responsibilities
organized a programme of study such that will permit the candidate during the period of his fellowship by maintaining, if necessary,
to increase his contribution to the development of his country in the continuation of the whole or part of his present remuneration;
future. (c) facilitate employment of the fellow in the assignment mentioned

in this application upon completion of the fellowship.
If a fellowship is granted, the Government will:

(a) provide the necessary assistance to the fellow for departure to It is certified that information contained herein is complete and
begin the study programme; accurate.
PRESENTED FOR: BY:
(SAU) ..ooooooseeeeev s eeeessssssssss s e R eeeeeee e
Governmental unit Name and title of responsible officer
Date Signature

B. Background data concerning the candidate

Family name (surname) First and middle names Nationality Occupation

Permanent address Telephone........ooecevvveveecccccieseee.

................................................................................................................................................................. E-mail....ooio e
Please attach photo here
(Optional)

MaAIING AAATESS ... Telephone........ocecececcecccccieee,

(if different

FTOM @QDOVE) .....oooooe s E-Malil.eoooecceeeeeseeeee e

Date of birth Country and place of birth Sex

day month year

Marital status Full name of spouse Number and age of children Name and address of person to notify in case of

accident

IMP/0023A (x.95)



Education

Name, place and country

Years

attended

of educational establishments

from

to

Degrees, diplomas:
Indicate main subjects

Date
obtained

Secondary, technical, etc.

IMPORTANT: This application is not considered complete unless accompanied by certified copies of diplomas received and academic tran-
scripts of courses followed and grades or marks obtained

Mention any other studies undertaken, including training/refresher courses

Other studies

Fellowships and scholarships
Which of the above studies were undertaken with a fellowship or scholarship? Mention the sponsor of the grant

List any significant visits abroad not mentioned above

Visits abroad

Publications and research

List any significant publications (including publisher and date of publication) and any major research projects undertaken

Languages
Mother tongue:
Read Understand Speak Write
(spoken)
Other languages
Easil Not Easil Not Fluentl Not Easil Not
y easily Y easily y fluently Y easily

The UNESCO certificate of language knowledge should be completed and attached to this application

teachers or supervisors acquainted with the candidate’s previous academic work

References

List three persons, not related to the candidate, who can provide information on his/her qualifications. These persons should normally be

Full name

Title and address




Previous professional activities

Dates of service o
Employer Responsibilities
From To

Present position

Name and address of employer Current duties

(if any)

C. Training objectives
Nature of studies

Indicate field of study and particular areas of specialization Should the studies be directed toward obtaining a diploma, degree
or qualification or should the studies have mainly a practical or
applied orientation?

Should the programme include preparation of a thesis or other piece of research?
Is the purchase of special equipment required?

Place(s) of study

In order of preference, suggest countries of study and list below them any preferences for institutions where the studies could be
undertaken

1. 2. 3.
and/or and/or

(others)

For what reasons are the institutions listed above being proposed?

Mention any previous contact with these institutions and attach confirmation of admission, if available

IMPORTANT: Any further contact for the fellowship programme should be made only through UNESCO




Details of proposed studies
(If additional space is needed, separate sheets should be attached)

Give precise details of studies to be undertaken

Give realistic budget estimates for the fellowship requested (return travel, monthly allowance, tuition fees, etc.)

Expected results and future assignment

Indicate how it is envisaged to make the best use of the results achieved and specify what position will be taken up at the
end of the fellowship with a description of future responsibilities

Candidate’s statement

If UNESCO grants me a fellowship | agree to take up after my period of study the position to be assigned to me as described
above. | certify the information | have provided is complete and accurate

Candidate’s signature




I

United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization

7, place de Fontenoy, 75352 Paris 07 SP
telephone: (33.1) 45.68.10.00

APPLICATION FOR FELLOWSHIP

CERTIFICATE OF LANGUAGE KNOWLEDGE

Name of candidate
Language
Address of candidate
@) ABILITY TO UNDERSTAND
(a) Understands without difficulty when addressed at normal rate
(b) Understands almost everything, if addressed slowly and carefully
(c) Requires frequent repetition and/or translation of words and phrases
(d) Does not understand spoken language
(2 ABILITY TO SPEAK
(a) Speaks fluently and accurately and is easily intelligible
(b) Speaks intelligibly, but is not fluent or altogether accurate
(¢) Speaks haltingly, and is often at a loss for words and phrases
3) ABILITY TO WRITE
(a) Writes with ease and accurately
(b) Writes slowly and/or with only a moderate degree of accuracy
(c) Writes with difficulty and makes frequent mistakes
4 READING ABILITY AND COMPREHENSION
(a) Reads fluently, with full comprehension
(b) Reads slowly, but understands almost everything he reads
(c)» Reads with difficulty, and only with frequent recourse to the dictionary
(d) Cannot read
(5) TECHNICAL LANGUAGE
Certain fellowships require a particular knowledge of specialized or technical language. In such cases,
please evaluate candidate’s ability with reference to paras. 1, 2, and 4 above.
v(6) Please indicate any further facts about candidate’s language knowledge which may be of value in the
development of his programme: )
LANGUAGE TEST HAS BEEN MADE BY Address:
Name:
Title:
Date:
COMMENTS:

IMP/0027 (x.95)
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Réf.:  CL/3840

Objet: Programme de bourses de ’'UNESCO a I’appui
des priorités de programme (2008-2009)

Madame la Ministre/Monsieur le Ministre,

Le Programme de bourses de 'UNESCO offre des possibilités de formation
novatrice et de perfectionnement de haut niveau grace a l'attribution de bourses
d'études universitaires supérieures de courte durée au profit des Etats membres
et Membres associés de 'UNESCO.

Dans le Programme et budget approuvés pour I'exercice biennal 2006-2007
(34 C/5, par. 10201-10203), la Conférence générale a alloué un montant de
1 075 600 dollars au Programme de bourses de 'UNESCO afin de permettre a
I'Organisation de répondre aux demandes de bourses de recherche et de
bourses d’études individuelles de courte durée, émanant notamment d'Etats
membres en développement. Je vous invite donc a soumettre, dans le cadre
de ce programme, deux demandes au maximum, conformément aux
critéres et conditions énoncés dans 'annexe.

Dans ses décisions 161 EX/3.6.3 et 165 EX/8.6 respectivement, le Conseil
exécutif a suggéré que les bourses accordées refletent les objectifs stratégiques
et les priorités de programme de I'UNESCO et a prié le Directeur général de
mieux aligner les bourses sur les priorités de programme de I'Organisation. De
surcroit, dans le Programme et budget approuvés pour 2008-2009 (34 C/5), la
résolution relative au Programme de bourses (par. 10201) a confirmé que les
bourses décernées par I'UNESCO devraient I'étre dans des domaines
étroitement liés aux programmes prioritaires de I'Organisation.

Je serais donc trés reconnaissant a votre gouvernement de bien vouloir proposer
des candidats dans des domaines d'étude qui correspondent a la « priorité
principale » désignée pour chaque grand programme dans le Programme et
budget approuvés pour 2008-2009 (dont vous trouverez la liste en annexe).

De ce montant, 388 200 dollars sont destinés a couvrir les frais de voyage que
I'Organisation prend a sa charge, dans le cadre des programmes de bourses coparrainées.

Aux ministres chargés des relations avec TUNESCO
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Je rappelle enfin qu'il est toujours possible de déposer des demandes de
bourses au titre du Programme de patrticipation 2008-2009, notamment pour des
périodes d'étude plus longues, par exemple la formation annuelle dispensée par
I'Institut international de planification de I'éducation (IIPE), en indiquant I'ordre de
priorité de ces demandes.

Je vous prie d'agréer, Madame la Ministre/Monsieur le Ministre, 'assurance de
ma trés haute considération.

Koichiro Matsuura
Directeur général

P. J. : Annexe et formulaire de demande de bourse

cc: Commissions nationales pour TUNESCO
Délégations permanentes auprés de 'TUNESCO
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ANNEXE

PROGRAMME DE BOURSES DE L'UNESCO A L'APPUI
DES PRIORITES DE PROGRAMME (2008-2009)

Critéres et conditions

l. CRITERES
A. Candidatures ciblées

Titulaires d'une licence et diplomés d'études universitaires supérieures souhaitant
partir a I'étranger pour :

e suivre une formation ;

e entreprendre des recherches approfondies ;

¢ perfectionner leurs compétences ;

e suivre des cours de spécialisation ou de recyclage.

B. Candidatures prioritaires

e les candidatures féminines ;

e les candidatures présentées par les pays les moins avancés (PMA), les petits Etats
insulaires en développement (PEID) ainsi que les pays en situation de post-conflit/post-
catastrophe (PCPD) et/ou en transition.

C. Titres requis

e grade universitaire, au minimum du niveau de la licence en lettres ou en sciences ;
o limite d'age : 45 ans.
D. AQualifications supplémentaires

Les candidats doivent posséder des qualités hors du commun et avoir démontré qu'ils ont un
potentiel exceptionnel qui leur permettra de contribuer au développement social, culturel et
économique de leur pays.

E. Domaines d'études

Toutes les candidatures doivent refléter « les objectifs stratégiques et les priorités de
programme prévus de I'UNESCO » conformément aux décisions prises lors des 161° et
165° sessions du Conseil exécutif (respectivement 161 EX/3.6.3 et 165 EX/8.6).

Il est donc recommandé que le ou les programmes d'études proposés coincident avec les
priorités principales définies pour chacun des cing grands programmes dans le Programme et
budget approuvés pour 2008-2009 (34 C/5) (voir page 4 de I'annexe).

F. Aptitudes linguistiques

Les candidats doivent savoir lire et rédiger dans la langue d'instruction du pays d'étude
proposé.



CL/3840
Annexe - page 2

1. CONDITIONS
A. Comment faire acte de candidature

Les formulaires de candidature IMP/0023A (x.95) diment remplis sont a retourner avant le
30 avril 2008 a:

Section des bourses

7, place de Fontenoy

75352 Paris 07 SP - France

Télécopie : 33-1 45 68 55 03 (envoi préalable)

Les demandes incomplétes de méme que les candidatures ne répondant pas aux critéres
requis ne seront pas retenues.

B. Qui soumet les candidatures

C'est la commission nationale du pays du candidat qui présente les candidatures en
indiquant clairement leur ordre de priorité. Les candidatures spontanées ne sont pas acceptées.

C. Durée des études
1 (un) mois minimum ;
6 (six) mois maximum.
D. Dates des études

Toute période comprise entre le 1* septembre 2008 et le 31 décembre 2009.

E. Nombre de candidatures pouvant étre soumises

Deux, présentées dans l'ordre de priorité. Le deuxiéme candidat fera office de suppléant au
cas ou la candidature du premier serait annulée ou retirée.

F. Programme d'études

Les candidats doivent spécifier le type de programme d'études/de recherche qu'ils désirent
suivre et rédiger une proposition précise et détaillée de la recherche (voir les instructions figurant a
la page 4 de I'annexe).

G. Responsabilité pour I'organisation des programmes

La priorité sera donnée aux programmes bien planifiés, en particulier aux candidats qui
auront établi les contacts nécessaires avec I'établissement d'accueil. La confirmation de
l'inscription auprés dudit établissement est indispensable pour I'octroi de la bourse.

H. Etablissement d'accueil et pays d'étude

L'adresse et le lieu de I'établissement d'accueil, ainsi que le nom de la personne a contacter
(y compris ses numéros de téléphone, fax et adresse électronique), doivent étre indiqués
clairement sur le formulaire. Il est fortement recommandé de choisir un pays de la méme zone
géographique que celle du candidat.
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l. Estimation du budget

Les candidats doivent proposer des budgets réalistes. Doivent y figurer exclusivement :

¢ le colt réel des voyages internationaux et nationaux pour l'itinéraire proposé ;

¢ les frais de scolarité éventuels ;

¢ une allocation destinée a couvrir les frais de subsistance a I'étranger.

Si le montant demandé est jugé trop élevé par rapport aux colts réels, il pourra étre
recalculé a la baisse. Afin d'assurer une répartition équitable des fonds, 'UNESCO applique des
taux standard pour les allocations et autres indemnités.

J. Montant maximum de la bourse

Les indemnités versées aux boursiers, y compris I'assurance maladie/accident, sont
calculées selon un taux standard, conformément au Réglement régissant le Programme de
bourses.

Le montant destiné a couvrir une partie ou la totalité des dépenses entrainées par les études
ne pourra en aucun cas excéder 15 000 dollars. Si le programme d’étude en question requiert des
fonds supplémentaires, le candidat devra chercher d’autres sources de financement pour mener a
bien ses études. Une confirmation écrite délivrée par les autres sources de financement sera
demandée.

K. Evaluation des candidatures

La pertinence de la demande tant sur le plan technique que sur le fond est analysée par le
secteur de programme compétent. Le budget de la bourse est examiné et confirmé par la Section
du programme de bourses, selon les tarifs en vigueur dans I'ensemble du systéme des Nations
Unies.

L. Sélection des bénéficiaires

Un comité intersectoriel de sélection, présidé par le Sous-Directeur général pour les relations
extérieures et la coopération (ADG/ERC), examinera ensuite chaque candidature pour assurer la
transparence, une répartition géographique équitable et la conformité avec les objectifs
stratégiques et priorités de programme tels que définis dans les documents 34 C/4 et 34 C/5.

lll.  INSTRUCTIONS POUR L’ELABORATION DES DOSSIERS DE CANDIDATURE

Toutes les demandes doivent étre accompagnées des pieces justificatives requises et

établies sur le formulaire recommandé par TUNESCO, ci-joint. Chaque Etat membre peut proposer

deux candidatures maximum d’ici au 30 avril 2008.

Les dossiers de candidature doivent contenir, en trois exemplaires, les documents ci-apres :

1. Le formulaire de demande de bourse IMP/0023A (x.95) accompagné d’une
photographie du candidat et ddment rempli dans 'une des trois principales langues de
travail de I'Organisation, a savoir I'anglais, I'espagnol ou le frangais ;

2. Un programme complet de recherche/d’étude indiquant :

(i) le détail des études qui seront suivies ;



CL/3840
Annexe - page 4

(i) le lieu des études (les candidats sont encouragés a ne choisir qu'un seul pays,
de préférence dans la région a laquelle ils appartiennent) ;

(iii) le ou les établissement(s) d’accueil ;
(iv) le calendrier (dates de début et de fin des études) ;

(v) un exposé détaillé de l'activité professionnelle qu’envisage d’exercer le candidat
a lissue du programme.

3. Les copies certifiées conformes des dipldbmes universitaires du candidat (licence en
lettres ou en sciences), traduits en frangais ou en anglais, y compris un relevé complet
des notes obtenues ;

4. Une copie de la lettre d’admission adressée par I'établissement d’accueil proposeé,
indiquant les coordonnées du superviseur du programme ;

5. Une estimation réaliste du budget nécessaire pour couvrir les dépenses relatives aux
voyages internationaux, les frais de scolarité, l'achat de livres et les frais de
subsistance ;

6. Un certificat de maitrise de la langue du pays d’étude (si différente de la langue
maternelle du candidat) diment établi par un organisme officiel tel que le British
Council, ou 'Alliance frangaise, ou un enseignant qualifié.

NB : Les dossiers doivent porter le cachet et la signature de la Commission nationale pour
FUNESCO qui présente les candidatures (page 1 du formulaire IMP/0023A (x.95)
recommandé) et doivent étre accompagnés d’une lettre de couverture faisant état de I’avis
favorable de ladite Commission nationale.



Priorités de programme pour les cinq grands programmes de TUNESCO

Education

Priorité sectorfelle biennale 1 :

m Piloter 'Education pour tous

(EPT) en assurant la
coordination mondiale et
fournir une assistance aux
Etats membres pour la
réalisation des objectifs de
IEPT et des Objectifs du
Millenaire pour le
développement (OMD) relatifs
a 'éducation sur la base du
Plan d'action global.

Priorité sectorielle biennale 2 :

m Favoriser l'alphabétisation et

une éducation de qualité pour
tous a tous les niveaux et
dans le cadre de
I'apprentissage formel et non
formel tout au long de la vie,
I'accent étant mis en
particulier sur ' Afrique,
I'égalité entre les sexes, les
jeunes, les PMA, les PEID
ainsi que les groupes sociaux
les plus vulnerables y compris
les populations autochtones,
et I'éducation au service du
développement durable.

Programme et budget approuvés pour 2008-2009 (34 C/5)

Sciences exactes et naturelles

Priotité sectorfelle biennale 1 :

Promouvoir la recherche et le
renforcement des capacites
techniques en vue de la
gestion rationnelle des
ressources naturelles et pour
la préparation aux
catastrophes et 'attenuation
de leurs effets.

Priotité sectorfelle biennalke 2 :

Renforcer les systemes
nationaux et régionaux de
recherche et d'innovation, le
développement des
capacités, le recours aux
technologies et la création de
réseaux scientifiques, et
encourager I'élaboration et la
mise en ceuvre de politiques
en matiere de sciences, de
technologies et d’innovation
au service du développement
durable et de I'élimination de
la pauvreté.

Sciences sociales et humaines

Priorité sectorfelle biennale 1 :

m  Promouvoir des principes,
des pratiques et des normes
ethiques utiles pour le
développement scientifique,
technologique et social.

FPriorité sectorielle biennale 2 :

m Renforcer les systemes de
recherche nationaux et
régionaux de fagon a
promouvoir la recherche
orientée vers |'action sur les
probléemes éthiques et
SOcCiaux.

Friorité sectorielle biennale 3:

m Contribuer au dialogue entre
les civilisations et les cultures
et a une culture de la paix par
la philosophie, les sciences
humaines, |a bonne
gouvernance, la promotion
des droits de I'homme et la
lutte contre la discrimination.

Cufture

Prictité sectorielle biennale 1 :

m  Promouvoir la diversité
culturelle par la sauvegarde
du patrimoine dans toutes
ses dimensions et le
déeveloppement des
expressions culturelles.

Friorité sectorielle biennale 2 :

m Promouvoir la cohésion
sociale en encourageant le
pluralisme, le dialogue

interculturel et une culture de

la paix ainsi que le réle
central de la culture dans le
développement durable.

Communication et information

Priotité sectorielle biennale 1:

m Favoriser une communication
libre, indépendante et
pluraliste et l'acces universel
a l'information.

Priorité sectorielle biennale 2 :

m  Promouvoir des applications
novatrices des TIC pour le
développement durable.

G abed - exeuuy

or8e/1D
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2008-2009

DATE LIMITE

de présentation des demandes :

30 avril 2008

N.B. : Deux candidatures maximum

(veuillez indiquer I'ordre de priorité car il ne pourra étre retenu
qu’UNE SEULE CANDIDATURE, la deuxiéme n’étant considérée

gu'en cas de retrait ou d’annulation de la premiére)




.

N [ s [: Organisation des Nations Unies pour I’éducation, la science et la culture

DEMANDE DE BOURSE

7, place de Fontenoy, 75352 Paris 07 SP

téléphone : (33.1) 45.68.10.00 au titre de la
telex: ;gggg; Eg:i BANQUE DE BOURSES DE L’'UNESCO

téléfax UNESCO: (33.1) 45.66.94.29

Instructions : Le présent formulaire doit étre laire doit ére communiqué en trois Lorsque I’espace est insuffisant pour
présenté par I'organisme gouverne- exemplaires. Les informations contenir les informations, utiliser une
mental compétent et chacune de ces demandées doivent étre soit tapées feuille blanche a attacher (en trois
parties doit étre remplie compléte- a la machine, soit manuscrites a exemplaires) au formulaire.
ment et avec précision. Le formu- I’encre en majuscules d’imprimerie.

A. Présentation officielle

L& GOUVEIMIEMENT QUL......ooooooooeeeeeeeeoeeeeeeee e présente
[ CANAIAALUIE T ........ooooo e a une bourse de 'UNESCO
ABNS 18 TOMAINE .....oooo oo
COMMEBNGANT 1€ ..o POUF UNE AUIEE A ...oooooooeeee s
AU titre dU ProgramimeE €1/0U AU PIOJET...... ..o iiriiiieerioieesssieeessoieesssssss s s2es 5588115880588
Le signataire certifie que les directives du Gouvernement visent la sabilités personnelles et familiales pendant la durée de sa bourse
définition d’'un programme d’étude qui permettra au candidat en maintenant, pour autant que cela soit nécessaire, le service
d’accroitre a I'avenir sa contribution au développement de son pays. de tout ou partie de la rémunération du boursier ;
c) faciliterait 'emploi du boursier aprés la fin de la bourse au poste
Si une bourse était attribuée, le Gouvernement : mentionné dans le présent formulaire.
a) donnerait au boursier les autorisations nécessaires pour se ren-
dre dans le pays d’étude ; Les informations communiquées ci-dessous sont complétes et
b) veillerait & ce que le boursier puisse faire face a ses respon- exactes.
PRESENTE AU NOM DE : PAR :
[ (o= 1= 0000000000 O000000000000 000000000000 O00000000000HEE O OOOOO000000 O OUOO0000 0000 OOO OO OO TTOTOO o OO oo s O OO
Service officiel Nom et titre du fonctionnaire autorisé
Date Signature

B. Renseignements personnels concernant le candidat

Nom de famille Prénom(s) Nationalité Profession
Domicile permanent TEIEPNONE........ccoooioieeeeec e
................................................................................................................................................................. E-mail.......ccoooiiiii .

a Joindre une photo

(facultatif)

AAIrESSE POSTAIE ....oooooee s TEIEPNONE........cooooioeeeccc
(si elle différe
AE 1@ PrECEUENTE)........ooeeeeeeee e E-Malil...oooooeeeccee e
Date de naissance Pays et lieu de naissance Sexe
jour mois année
Situation de Nom et prénom du conjoint | Nombre et age des enfants Nom et adresse de la personne a prévenir en cas
famille d’accident

IMP/0023A (x.95)




Etudes antérieures

Etablissements d’enseignement Années d'études Diplémes, titres : d’c?s:gn-
(nom, adresse et pays) de N Indiquer les matiéres principales tion

Secondaire, technique, etc.

IMPORTANT : Pour étre compléte, la présente demande de bourse doit étre acompagnée des copies certifiées conformes des titres obtenus
et des certificats décrivant les études théoriques et pratiques suivies par le candidat (avec indication des mentions ou des notes obtenues)

Autres études

Mentionner également d’autres formes d’études telles que les stages de formation ou de perfectionnement

Bourses

Quelles sont les études mentionnées ci-dessus qui ont été effectuées grace a une bourse ? Indiquer I'organisme qui a attribué la bourse

Séjours a I'étranger

Enumérer les séjours notables a I’étranger qui ne figurent pas ci-dessus

Publications et recherche

Enumérer tous travaux significatifs publiés (indiquer le nom de I’éditeur et la date de publication) ainsi que les principaux travaux de
recherche entrepris

Connaissance des langues

Langue maternelle :

Comprendre la langue

Lire .
parlée

Parler Rédiger
Autres langues

Couramment | Difficilement | Entierement | Partiellement | Couramment | Difficilement |Correctement| Difficilement

L’'imprimé de I'UNESCO intitulé « Certificat de connaissances linguistiques » doit étre rempli et joint a la présente demande.

Références

Indiquer trois personnes (parents et alliés exclus) qui pourraient fournir une appréciation des capacités du candidat. Ces personnes doivent
normalement étre des professeurs ou des directeurs d’études connaissant les travaux antérieurs du candidat.

Nom et prénom Titre et adresse




Activités professionnelles antérieures

Années de service o
Employeur r - Responsabilités
e a

Poste actuel

Nom et adresse de I'employeur Fonctions présentes

Nom et titre du fonctionnaire de 'TUNESCO homologue
du candidat (s’il y a lieu)

C. But de la bourse
Nature des études demandées

Définir le domaine d’étude et les sujets particuliers de spécialisation | Les études doivent-elles étre sanctionnées par un dipléme ou une
attestation de connaissance ou prendre une orientation pratique et
appliquée ?

Le programme comprend-t-il la soutenance d’une thése ou des travaux de recherche ? Suppose-t-il I'acquisition d’un équipement parti-
culier pour I'usage du boursier ?

Lieu(x) d’étude

Enumeérer par ordre de préférence les pays d’étude demandés. Indiquer sous chaque nom de pays vos préférences éventuelles en ce qui
concerne les institutions d’enseignement ou les études pourraient étre entreprises

1. 2. 3.
et/ou et/ou

(autres pays)

Quelles sont les raisons pour lesquelles les institutions ci-dessus ont été mentionnées ?

Indiquer d’éventuels contacts avec ces institutions et joindre la confirmation d’inscription, si celle-ci est disponible.

IMPORTANT : Les contacts ultérieurs avec ces institutions, s’ils ont trait a la bourse demandée, doivent étre pris par I'entremise de
I'’UNESCO




Informations détaillées sur les études demandées
(Si nécessaire, attacher une feuille supplémentaire)

Donner des détails précis sur la nature des connaissances qui doivent étre acquises au cours de la bourse

Donner une estimation réaliste du budget a prévoir pour la bourse demandée (voyage aller-retour, allocation mensuelle, frais
d’études, etc.)

Résultats escomptés et fonctions futures

Indiquer comment il est envisagé de tirer le meilleur parti des résultats obtenus et définir la fonction qui sera exercée a la fin
de la bourse, en décrivant les responsabilités futures.

Déclaration du candidat

Si TUNESCO m’attribue une bourse, je m’engage a occuper, a la fin de cette bourse, le poste qui me sera assigné, confor-
mément aux informations données ci-dessus. Je certifie que les informations que j'ai fournies sont complétes et exactes.

Signature du candidat




I

7, place de Fontenoy, 75352 Paris 07 SP
téléphone : (33.1) 45.68.10.00

DEMANDE DE BOURSE

CERTIFICAT DE CONNAISSANCES LINGUISTIQUES

Nom du candidat

Organisation des Nations Unies pour I'éducation, la science et la culture

Langue

Adresse du candidat

(1 APTITUDE A COMPRENDRE
a) Comprend sans peine quand on lui parle & une cadence normale
by Comprend presque tout quand on lui parle lentement et distinctement
¢) Doit faire répéter et/ou traduire un grand nombre de mots ou d’expressions.
d) Ne comprend pas la langue parlée
(2) APTITUDE A PARLER
a) Parle couramment, correctement, et se fait comprendre sans peine
b) Se fait comprendre, mais ne parle par couramment ni de maniére absolument correcte
¢) Hésite en parlant et cherche souvent ses mots
(8) APTITUDE A ECRIRE
a) Ecrit facilement et correctement
b) Ecrit lentement et/ou commet certaines erreurs
¢) Ecrit difficilement et fait de nombreuses fautes
4) APTITUDE A LIRE ET A COMPRENDRE LES TEXTES
a) Lit couramment et comprend tout ce qu'il lit ‘
b) Lit lentement, mais comprend presque tout ce qu'il lit
¢) Lit difficilement, et doit souvent avoir recours au dictionnaire
d) Incapable de lire
(5) VOCABULAIRE TECHNIQUE
Certains boursiers ont besoin de connaitre un vocabulaire technique ou spécialisé. Le cas échéant, évaluez
les aptitudes que le candidat posséde a cet égard dans les domaines visés aux rubriques 1, 2 et 4 ci-dessus.
(6) Veuillez fournir sur les connaissances linguistiques du candidat, toutes autres précisions qui peuvent présenter
de lintérét pour la mise au point de son programme d'études :
EXAMINATEUR Adresse :
Nom :
Qualité :
Date :
OBSERVATIONS :

IMP/0027 (x.95)




Organizacion  *°
de las Naciones Unidas
para la Educacion,

la Ciencia y la Cultura

7, place de Fontenoy
75352 Paris 07 SP, France
Tél. : +33 (0)1 45 68 10 00
Fax : +33 (0)1 45 68 16 90

www.unesco.org

Ref.: CL/3840

Asunto: Programa de Becas de la UNESCO en apoyo a los ambitos
prioritarios del programa (2008-2009)

Excelentisima sefiora,
Excelentisimo sefior:

El Programa de Becas de la UNESCO ofrece oportunidades de capacitacion
innovadora y estudios de alto nivel, mediante la concesion de becas de posgrado
de corta duracion en provecho de los Estados Miembros y Miembros Asociados
de la UNESCO.

La Conferencia General, al aprobar el Proyecto de Programa y Presupuesto para
2008-2009 (documento 34 C/5, parrs. 10201-10203), asigné la cantidad de
1.075.600" délares estadounidenses al Programa de Becas de la UNESCO, con
vistas a que la Organizacion pueda satisfacer las solicitudes de becas
individuales de corta duracion, en especial provenientes de los Estados
Miembros en desarrollo. Por consiguiente, invito a V.E. a que presente dos
solicitudes como maximo para este Programa, de conformidad con los
criterios y las condiciones que figuran en el Anexo.

El Consejo Ejecutivo, en sus Decisiones 161 EX/3.6.3 y 165 EX/8.6, recomendo
respectivamente que las futuras becas ofrecidas reflejaran los objetivos
estratégicos y prioridades del programa previstos de la Organizacién y, por
consiguiente, pidié al Director General que adaptara mejor a las distintas
prioridades del programa de la Organizacion las becas concedidas. Ademas, en
el Programa y Presupuesto Aprobados para 2008-2009, la Resolucion relativa al
Programa de Becas (parrafo 10201 del documento 34 C/5) reitera que la
UNESCO debe conceder sus becas en ambitos estrechamente vinculados con
los objetivos estratégicos y las prioridades del programa de la Organizacion.

Por consiguiente, mucho agradeceria que su Gobierno propusiera candidatos
para campos de estudio que correspondan a las “Prioridades designadas para
cada gran programa”, sefaladas en el Programa y Presupuesto Aprobados para
2008-2009 (que se enumeran en el Anexo).

De esta suma, se destinaran 388.200 ddlares para que la Organizacion pueda contribuir a
los gastos, en forma de subsidios de viaje, en el marco de acuerdos de coparticipacion.

A los Ministros encargados de las relaciones con la UNESCO
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Por ultimo, me permito recordar a V.E. que se puede seguir solicitando becas en
el marco del Programa de Participacion para 2008-2009, particularmente para
periodos de estudio mas largos, tales como el programa anual de capacitacién
del Instituto Internacional de Planeamiento de la Educacion (lIPE) de la
UNESCO, senalando el orden de prioridad de dichas solicitudes.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia el testimonio de mi
mas distinguida consideracion.

Koichiro Matsuura
Director General

Adj.: Anexo y formulario de solicitud de becas

cc. Comisiones Nacionales para la UNESCO
Delegaciones Permanentes ante la UNESCO
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ANEXO

PROGRAMA DE BECAS DE LA UNESCO EN APOYO DE LOS AMBITOS
PRIORITARIOS DEL PROGRAMA (2008-2009)

Criterios y Condiciones

CRITERIOS

A.

Destinatarios: Graduados y posgraduados que deseen estudiar en el extranjero
para:

e proseguir sus estudios;
e realizar investigaciones especializadas;
e mejorar sus competencias; o

e asistir a cursos especializados o de perfeccionamiento.
Atencion prioritaria:

e candidaturas de mujeres;

e candidaturas procedentes de los Paises Menos Adelantados (PMA), de los
Pequenos Estados Insulares en Desarrollo (SIDS), asi como de los paises que
salen de un desastre o un conflicto (PCPD) y/o estan en transicion.

Cualificaciones exigidas:

¢ titulo universitario, es decir, por lo menos una licenciatura de letras o de ciencias;

e no tener mas de 45 anos de edad.
Cualificaciones suplementarias:

Los solicitantes deben tener méritos excepcionales y haber demostrado poseer un
potencial sobresaliente para contribuir al desarrollo social, cultural y econémico de su
pais.

Campos de estudio:

Todas las candidaturas deberan ajustarse a “los objetivos estratégicos y prioridades del
programa previstos de la UNESCO”, como decidié el Consejo Ejecutivo en su 1612 y su
1652 reuniones (Decision 161 EX/3.6.3 y Decision 165 EX/8.6, respectivamente).

Por consiguiente, se recomienda que el programa de estudios propuesto coincida con las
prioridades designadas para cada uno de los cinco grandes programas expuestos en el
Programa y Presupuesto Aprobados para 2008-2009 (34 C/5) (véase la pagina 5 de este
Anexo).

Competencia lingiiistica:

Los candidatos deberan ser capaces de leer y escribir en el idioma de instruccién del
pais de estudio propuesto.
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CONDICIONES

A.

Coémo presentar la solicitud:

El formulario o los formularios de solicitud rellenado(s) IMP/0023A (x.95) debera(n)
enviarse antes de la fecha limite del 30 de abril de 2008 a:

Seccion de Becas

7, place de Fontenoy

75352 Paris 07 SP — Francia
Fax: 33-1 45.68.55.03

Quedaran descalificadas las solicitudes incompletas y las candidaturas que no reunan
los requisitos mencionados en el presente Anexo.

Quién presenta la solicitud:

La Comisién Nacional de Cooperacion con la UNESCO del pais del candidato
presentara la(s) solicitud(es) indicando claramente el orden de prioridad. No se
aceptaran las solicitudes enviadas a titulo personal.

Duracion de los estudios:

Minimo: un mes;
maximo: seis meses.

Fechas de estudio:

En cualquier momento entre el 1° de septiembre de 2008 y el 31 de diciembre de 2009.

Numero de candidaturas que pueden presentarse:

Dos, por orden de prioridad. La segunda candidatura suplira a la primera en caso de
que ésta sea cancelada o retirada.

Programa de estudio:

Los candidatos deben especificar el tipo de programa(s) de estudios o de investigacion
que desean cursar y redactar una propuesta detallada precisa y completa (véanse las
“Directrices” en la pagina 4 de este Anexo).

Responsabilidad de los acuerdos relativos al programa:

Se dara preferencia a los programas bien planificados, especialmente a aquellos para
los cuales se hayan establecido los contactos necesarios con la institucién anfitriona,
que debera confirmar que acepta recibir al alumno antes de la concesién de la beca.

Institucion anfitriona y pais de estudio:

En el formulario de solicitud debe indicarse claramente la direccidén de la institucion
anfitriona, el lugar de estudio y el nombre del contacto (comprendidos sus numeros de
teléfono y fax y su direccion de correo electrénico), en caso de conocerlo.
Se recomienda especialmente escoger los lugares de estudio en paises de la
misma region.
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Gastos estimados:

Los solicitantes deben proponer presupuestos realistas. La estimacion debe indicar,
exclusivamente:

e el costo real de los viajes internacionales e internos para el itinerario propuesto;
e los gastos de matricula, en caso de haberlos, y

e un estipendio para costear la subsistencia en el extranjero.

Es probable que se concedan sumas mas modestas cuando se estime que los fondos
solicitados son excesivos en relacion con los costos reales. Con el afan de garantizar
una distribucién equitativa de los fondos, la UNESCO aplica indices estandar para el
estipendio y demas derechos.

Costo maximo de la beca:

Las prestaciones, comprendido el costo del seguro de enfermedad y contra accidentes,
se calculan segun indices estandar, de conformidad con el reglamento que rige el
Programa de Becas.

En todo caso, el costo maximo no debe superar los 15.000 ddlares estadounidenses
para cubrir parcial o totalmente los gastos relacionados con el programa de estudios.
Si el programa propuesto requiere fondos complementarios, el candidato o la candidata
debera recurrir a otras fuentes de financiacion para asegurar que concluira sus estudios.
Se exigira una confirmacién por escrito de las otras fuentes de financiacion.

. Evaluacioén de las solicitudes:

El Sector del Programa de la UNESCO competente evaluara la pertinencia técnica y de
fondo de las solicitudes. El presupuesto para la beca es examinado y confirmado por la
Seccién de Becas, de conformidad con los indices estandar aplicados por todo el
sistema de las Naciones Unidas.

. Seleccion de los beneficiarios:

Un comité intersectorial, presidido por el Subdirector General de Relaciones Exteriores y
Cooperacion (ADG/ERC), se encargara de examinar cada solicitud a fin de garantizar la
transparencia, la distribucién geografica equitativa y la conformidad con los objetivos
estratégicos y las prioridades del programa, tal como se definieron en los documentos
34 C/4 y 34 C/5.
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lll. DIRECTRICES PARA LA PREPARACION DE LOS EXPEDIENTES DE CANDIDATURA

Todas las candidaturas deberan presentarse con los documentos de apoyo requeridos y
mediante el formulario de candidatura establecido por la UNESCO que figura en adjunto. Cada
Estado Miembro podra presentar un maximo de dos candidaturas, a mas tardar el 30 de abril
de 2008.

Los expedientes de candidatura deberan incluir por triplicado los documentos siguientes:

1. El formulario de candidatura IMP/0023A (x.95), con la fotografia del candidato o la
candidata y debidamente rellenado en uno de los tres idiomas de trabajo de la
Organizacién, a saber: inglés, francés o espafiol.

2. Un programa de estudio o investigaciéon pormenorizado en que se sefialen:
i) los detalles de los estudios que se han de realizar;

i)  ellugar donde se cursaran los estudios (se sugiere a los candidatos que escojan
un solo pais, de preferencia en la misma region donde residen);

iii)  la institucion o las instituciones anfitrionas;
iv) el calendario (las fechas de inicio y terminacion de los estudios); y

V)  una exposicién detallada del trabajo que el candidato ha previsto llevar a cabo al
finalizar la beca.

3. Copias certificadas de los diplomas universitarios del candidato (Licenciatura en
Ciencias o Letras) traducidas al inglés o al francés, con una transcripcién completa de
las calificaciones obtenidas.

4, Una copia de la carta de admisién emitida por la institucion anfitriona propuesta
(asegurese de que los datos para entrar en contacto con el supervisor del programa
figuran en la carta).

5. Un calculo realista del presupuesto, que abarque el costo de los viajes internacionales,
los gastos de matricula, la adquisicion de libros y el estipendio de subsistencia.

6. Un certificado de competencia linglistica en el idioma del pais propuesto (en caso de
que sea diferente de la lengua materna del candidato), debidamente rellenado por una
autoridad oficial, por ejemplo, el British Council, la Alliance Frangaise o un profesor
cualificado.

NOTA: Las candidaturas tienen que llevar el sello y la firma de la Comisién Nacional
para la UNESCO que las presenta (véase la pagina 1 del citado formulario
IMP/0023A (x.95) y han de ir acompafiadas de una carta de respaldo de ese
érgano nacional.
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Pricridades designadas para cada uno de los grandes programas del Programa y Presupuesto Aprobados para 2008-2009

Edticacion

Prioridad sectorial bienal 1:

Encabezar la Educacion
para Todos (EPT),
estableciendo una
coordinacion a escala
mundial y prestando
asistencia a los Estados
Miembros para el logro
de los objetivos de la
EPT vy los objetivos de
desarrollo del Milenio
(ODM) relacionados con
la educacion sobre la
hase del Plan de Accion
Global.

Prioridad sectorial bienal 2:

Fomentar una educacién
de calidad para todos en
todos los niveles del
sistema educativo y en la
educacion formal y no
formal a lo largo de toda
la vida, haciendo
especial hincapié en los
grupos vulnerables y
desfavorecidos.

Ciencias exactas y
naturales

Frioridad sectorfal bienal 1:

Promover la
investigacion y el
aumento de capacidades
para una gestion racional
de los recursos
naturales.

FPrioridad sectorfal bienal 2:

Fomentar las politicas y
el aumento de las
capacidades humanas e
institucionales en materia
de ciencia, tecnologia e
innovacion, con especial
hincapié en las ciencias
fundamentales.

Prioridad sectorfal bienal 3:

Promover redes de
conocimientos sobre la
preparacion para casos
de desastre y la
atenuacion de sus
efectos y aumentar las
capacidades de
respuesta nacionales y
regionales.

(34 C/5)

Ciencias sociales y
humanas

Prioridad sectorial bienal 1.

Promover principics,
practicas y hormas éticas
pertinentes para el
desarrollo cientifico y
tecnolégico.

Prioridad sectorial bienal 2:

Estrechar los vinculos
entre la investigacion y
las politicas en lo relativo
a las transformaciones
sociales.

FPrioridad sectorial bienal 3:

Contribuir al dialogo
entre las civilizaciones y
las culturas y a una
cultura de paz mediante
la filosofia, las ciencias
humanas, la promocién
de los derechos
humanos y la lucha
contra la discriminacion.

Culftura

Frictridad secforial bienal 1:

Promover la diversidad
cultural mediante la
salvaguardia del
patrimonio en todas sus
dimensiones v el
desarrollo de las
expresiones culturales.

Frictidad secforial bienal 2:

Promover la cohesion
social mediante el
fomento del pluralismo y
el dialogo entre culturas
y la instauraciéon de una
cultura de paz.

Comtunicacion e
informacion

Prioridad sectorial bienal 1:

Fomentar una
comunicacion libre,
independiente y
pluralista y el acceso
universal a la
informacion.

Prioridad sectorial bienal 2:

Promover las
aplicaciones innovadoras
de las TIC para el
desarrollo sostenible.
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2008-2009

FECHA LIMITE

para la presentacion
de solicitudes:

30 de abril de 2008

N.B. Dos solicitudes como maximo
(indicando, por favor, el orden de prioridad,
ya que SOLO PODRA ATENDERSE A UN CANDIDATO.
La segunda candidatura suplira a la primera en caso de que
ésta sea cancelada o retirada)




.

a—

L

7, place de Fontenoy, 75352 Paris 07 SP
teléfono: (33.1) 45.68.10.00
télex: 204461 Paris

270602 Paris

telefax UNESCO:

(33.1) 45.66.94.29

Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura

SOLICITUD DE BECA

en el marco del
BANCO DE BECAS DE LA UNESCO

Instrucciones:

La solicitud de beca debe ser
presentada por el organismo
gubernamental competente y
cada punto contestado comple-

tamente y con precision. La
solicitud debe ser enviada en tres
ejemplares. Las informaciones
deberan escribirse a maquina o

a mano, con tinta y con mayus-
culas. Cuando se necesite espa-
cio adicional, utilicense hojas
separadas.

A. Presentacion oficial

en el campo de

la candidatura de

solicitada por una duracion de

LI €] o 1= 5 TR [ 000000000000 0000000000000 0000000000 000000000 OO oo oo

presenta

para una beca de la UNESCO

en virtud del Programa Y/0 Proyecto ...

El infrascrito certifica que el Gobierno desea organizar un programa

de estudios que permita al candidato aumentar su futura contribuciéon

al desarrollo del pais.

Si se concede una beca, el Gobierno acepta:

a) prestar al becario la asistencia necesaria para facilitar su salida
en tiempo oportuno;

PRESENTADO POR:

b) ayudar al becario a asumir sus responsabilidades personales y
familiares durante sus estudios, de manera que siga recibiendo,
si fuere necesario, la totalidad o parte de su salario actual;

c) una vez terminada la beca, facilitar el empleo del becario en el
puesto mencionado en esta solicitud.

Se certifica que las informaciones contenidas en la presente son
completas y exactas.

B. Datos personales del candidato

Apellido(s) Nombre(s) Nacionalidad Profesion

Domicilio permanente TelEfONO........occ e

................................................................................................................................................................. E-mail......oooooiie Adjintese fotografia
(facultativo)

DIF€CCION POSTAL ... TelEfONO.......e e

(si es distinta

AE 12 ANTEIION) w...ooooooooeeee s E-Malil.cooooeeeec s

Fecha de nacimiento Pais y lugar de nacimiento Sexo

dia mes afio

Nombre y direccién de la persona a la que se
debe avisar en caso de accidente

IMP/0023A (x.95)




Estudios

Duracion
de los estudios

Fecha de
obtencién

Nombre, lugar y pais
del establecimiento docente

Diplomas o titulos
con mencién de las materias principales

De a

Ensefianza secundaria, técnica, etc.

IMPORTANTE: Esta solicitud no se considerara completa si no va acompafiada de copias oficiales de los diplomas obtenidos y de
certificados que indiquen las asignaturas cursadas y las calificaciones correspondientes

Otros estudios

Mencione otros estudios, incluidos los cursos o programas de formacién o de perfeccionamiento

Becas

Sefiale si anteriomente le fue concedida una beca para cursar algunos de los estudios citados. ¢Quién patrocind la beca?

Otros viajes al extranjero

Cite estancias importantes en el extranjero no mencionadas mas arriba

Publicaciones y trabajos de investigacion

Indique las publicaciones relevantes, mencionando la editorial y fecha de publicacion, y cualquier otro trabajo de investigacién importante

Conocimiento de idiomas

Lengua materna:

Capacidad para Capacidad para Capacidad para Capacidad para

leer comprender hablar escribir
Otras lenguas
con con con con con con con con
facilidad dificultad facilidad dificultad facilidad dificultad facilidad dificultad

Adjuntese el Certificado de Conocimiento de Idiomas de la UNESCO

Referencias

Indique tres personas (excluidos parientes del candidato) que puedan dar informaciones sobre sus competencias. Deben ser normalmente
profesores o directores de estudios que conozcan el desempefio académico del candidato

Nombre y apellido

Titulo y direccion




Antecedentes profesionales

Duracion del empleo L
Empleador 5 Descripcion del cargo
e a

Ocupacion actual

Nombre y direccidn del empleador Responsabilidades actuales

Nombre vy titulo del homdlogo en la UNESCO
(si existe)

C. Finalidad de la beca
Naturaleza de los estudios

Indique el campo de estudios y los temas particulares de especializacion | ¢ Tienen los estudios por finalidad la obtenciéon de un diploma o
titulo, o tienen un objetivo practico?

¢Incluye el programa la preparacién de una tesis, de un trabajo de investigacion, o requiere la adquisicion de un equipo especial?

Lugar de estudios

Indique por orden de preferencia los paises de estudios y sefiale debajo de cada pais por orden de prioridad las instituciones donde
desea cursar sus estudios

1. 2. 3.
y/o y/o

(otros)

¢Por qué motivo prefiere las instituciones mencionadas?

Mencione cualquier contacto establecido con estas instituciones y adjunte la confirmacion de inscripcion, si la hay.

IMPORTANTE: Cualquier contacto ulterior con dichas instituciones, en relaciéon con la beca solicitada, debera efectuarse a través de la
UNESCO




Estudios que se propone realizar
(Si fuera necesario, adjunte una hoja suplementaria)

Proporcione detalles precisos sobre el tipo de conocimientos que desea adquirir.

Proporcione una estimacion realista del presupuesto previsible de la beca solicitada (viaje de ida y vuelta, mensualidades,
gastos de estudio, etc.).

Resultados previstos y cargo futuro

Indique como piensa aprovechar los conocimientos adquiridos, especifique qué puesto ocupara cuando termine su beca y
haga una descripcién de sus responsabilidades futuras.

Declaracion del candidato

Si la UNESCO me concede una beca, me comprometo a volver, al terminar mi periodo de estudios, al cargo que se me
asigne, conforme a los datos antes indicados. Certifico que las respuestas a este cuestionario son completas y exactas.

Firma del candidato




—

I‘ N [ s E ORGANIZACION DE LAS NACIONES UNIDAS PARA LA EDUCACION, LA CIENCIA Y LA
CULTURA

7, place de Fontenoy, 75352 Paris 07 SP
Teléfono : (33.1) 45.68.10.00

SOLICITUD DE BECA

CERTIFICADO DE CONOCIMIENTOS LINGUISTICOS

Nombre del Candidato ..........oooiiiiiiiiiiee e 1dIOM@ oo

1) CAPACIDAD DE COMPRENSION

a) Comprende con facilidad cuando se le habla a una cadencia normal
b) Comprende casi todo cuando se le habla lenta y claramente ......................
c) Necesita que le repitan y/o traduzcan un gran nUmero de palabras Y EXPreSIONES ..........cccouiiieieieiieerieieeneeseee e eee e
d) No comprende la 18NGUE NaDIAGA .............oiiiiii e b et b et bt a ettt b e

2) CAPACIDAD PARA HABLAR

a) Habla con fluidez y correccion y se le entiende fACHMENTE ...........ooi i
b) Habla de modo inteligible, pero sin fluidez ni de modo absolutamente correcto .
c) Habla a tropezones y busca @ MenUAO 18S PAIADIAS ...........oiiiiiiiiiii ettt e bt e hbe e eae e ss e e sat e e s e e enreeneeans

3) CAPACIDAD PARA ESCRIBIR

a) Escribe con facilidad Y COMTECTION ...........oiiiiiiiieie ittt bttt a e et b e et h et e et b e et ettt e e et e e ee et et e e e
b) Escribe con lentitud y/o comete algunos errores ...
c) Escribe con dificultad y comete numerosos errores

4) CAPACIDAD PARA LEER Y COMPRENDER TEXTOS

a) Lee con fluidez y comprende todo lo que lee
b) Lee con lentitud, pero comprende casi todo lo que lee ....
c) Lee con dificultad y tiene que recurrir a menudo al diccionario ..
[o I N o TN o TU =T Lo 1= T PSPPSRSO

5) VOCABULARIO TECNICO

Algunos becarios tienen que conocer un vocabulario técnico o especializado. En tal caso, habra que evaluar las capacidades
del candidato al respecto en relacion con los parrafos 1, 2 'y 4 supra.

6) Sirvase indicar cualquier otro dato sobre los conocimientos linglisticos del candidato que pueda revestir algun interés para la
elaboracion de su programa de estudios:

EXAMINADOR: ) ”

DIFECCION: ...ttt et sbe et e e e e st e e e snteenneeeane
NOIMBIEE i e eee e et ees e et sa st ee st e e e b s st ees s s s ersansseessenssansannsanes
CaMGO: sttt
............................................................................................................................ OO oo
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